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Likumprojekta „Grozījumi likumā „Par 1974. gada Atēnu konvencijas par pasažieru un to bagāžas jūras pārvadājumu 2002. gada protokolu” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums


	Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 23.aprīļa Regula (EK) Nr.392/2009 par pasažieru pārvadātāju atbildību nelaimes gadījumos uz jūras (turpmāk – Regula 392/2009).
ES Padomes 2011.gada 12.decembra lēmums 2012/22/ES Par Eiropas Savienības pievienošanos 1974. gada Atēnu Konvencijas par pasažieru un viņu bagāžas pārvadājumiem pa jūru 2002. gada protokolam, izņemot tā 10. un 11. pantu.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Ar Regulu 392/2009 ES tiek izveidots atbildības un apdrošināšanas režīms pasažieru pārvadājumiem pa jūru atbilstoši 1974.gada Atēnu konvencijas par pasažieru un to bagāžas jūras pārvadājumu 2002.gada protokolam (turpmāk – 2002.gada protokols) un Starptautiskās Jūrniecības organizācijas (IMO) Juridiskajā komitejā 2006.gada 19.oktobrī pieņemtajām pamatnostādnēm par 2002.gada Atēnu konvencijas īstenošanu (turpmāk - IMO pamatnostādnes), kas rekomendē valstīm, ratificējot vai pievienojoties 2002.gada protokolam, veikt IMO pamatnostādnēs ietverto atrunu. Saskaņā ar 2002.gada protokola nosacījumiem grozītā konvencija un protokols ar tā pielikumu veido 2002.gada Atēnu konvenciju par pasažieru un to bagāžas jūras pārvadājumu.
Ar Regulu 392/2009 IMO pamatnostādnes ir noteiktas par dalībvalstīm saistošām. 
Saskaņā ar Padomes 2011.gada 12.decembra Lēmuma par Eiropas Savienības pievienošanos 1974.gada Atēnu Konvencijas par pasažieru un viņu bagāžas pārvadājumiem pa jūru 2002.gada protokolam, izņemot tā 10. un 11.pantu (turpmāk- Padomes lēmums 2012/22/ES), 4.pantu 2002.gada protokola ratifikācijas brīdī dalībvalstis izdara IMO pamatnostādnēs rekomendēto atrunu.   
   Lai veicinātu 2002.gada Atēnu konvencijas drīzāku stāšanos spēkā, kā arī lai nodrošinātu tajā ietverto atbildības un apdrošināšanas noteikumu vienveidīgu piemērošanu starp dalībvalstīm, IMO Juridiskās Komitejas 99.sesijā (2012.gada 16. - 20.aprīlis) dalībvalstīm tika izteikts aicinājums 2002.gada protokola ratifikācijas laikā izdarīt atrunu vai deklarāciju attiecībā uz pārvadātāju atbildības ierobežojumu, obligāto apdrošināšanu un apdrošinātāju atbildības ierobežošanu attiecībā uz kara riskiem, kā tas rekomendēts IMO pamatnostādnēs. 
Latvija 2002.gada protokolam pievienojās ar 2004.gada 22.decembra likumu „Par 1974.gada Atēnu konvencijas par pasažieru un to bagāžas jūras pārvadājumu 2002.gada protokolu” (turpmāk – Likums) bez atrunu veikšanas.
ES Padomes 2011.gada 12.decembra lēmuma 2012/22/ES Par Eiropas Savienības pievienošanos 1974. gada Atēnu Konvencijas par pasažieru un viņu bagāžas pārvadājumiem pa jūru 2002. gada protokolam, izņemot tā 10. un 11. pantu, 4.pants satur pienākumu dalībvalstīm izteikt likumprojektā minēto atrunu. 

Pamatojoties uz iepriekš minēto, un lai ieviestu Regulas 392/2009 un Padomes Lēmuma 2012/22/ES prasības, Latvijai nepieciešams izdarīt atrunu attiecībā uz 2002.gada Atēnu konvencijas piemērošanu, iesniedzot IMO ģenerālsekretāram deklarāciju par atrunu attiecībā uz 2002.gada protokola pieņemšanu un apstiprināšanu.

	3. 
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Projekts šo jomu neskar.



	4. 
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Likumprojekta mērķis ir papildināt Likumu ar IMO pamatnostādnēs ietverto atrunu attiecībā uz 2002.gada Atēnu konvencijas piemērošanu. 

Likums tiek papildināts ar 1.¹pantu, kas satur IMO pamatnostādnēs ietvertās atrunas tekstu, un ar 4.¹pantu, kas nosaka atrunas spēkā stāšanās laiku un kārtību. 

	5. 
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Satiksmes ministrija.



	6. 
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar.

	7. 
	Cita informācija
	Nav.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1. 
	Sabiedrības mērķgrupa
	Pasažieru pārvadātāji; apdrošināšanas vai cita finansiālā nodrošinājuma sniedzēji saskaņā ar 2002.gada Atēnu konvenciju.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt.
	Kuģu pasažieri.



	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Projekts šo jomu neskar.

	4. 
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Ar likumprojektu tiek noteikta pārvadātāju obligātā apdrošināšana atbilstoši Regulas 392/2009 prasībām. 

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Projekts šo jomu neskar.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar.

	7.
	Cita informācija
	Nav.

	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Projekts šo jomu neskar


	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti
	 Papildus likumi un Ministru kabineta noteikumi nav jāizdod.

	2.
	Cita informācija
	Nav.


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1. 
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 23.aprīļa Regula (EK) Nr.392/2009 par pasažieru pārvadātāju atbildību nelaimes gadījumos uz jūras (turpmāk – Regula 392/2009).
Regulu 392/2009 piemēro ne vēlāk kā no 2012.gada 31.decembra.
Padomes 2011.gada 12.decembra Lēmums par Eiropas Savienības pievienošanos 1974.gada Atēnu Konvencijas par pasažieru un viņu bagāžas pārvadājumiem pa jūru 2002.gada protokolam, izņemot tā 10. un 11.pantu (turpmāk- Padomes lēmums 2012/22/ES). Padomes lēmums 2012/22/ES spēkā no 2011.gada 12.decembra.

	2. 
	Citas starptautiskās saistības
	Likumprojekta 1.pantā izteiktajā 1.¹pantā formulētā atruna nav pretrunā ar Latvijas starptautiskajām saistībām, tai skaitā Vīnes konvenciju par starptautisko līgumu tiesībām.



	3. 
	Cita informācija
	Nav.

	1. tabula

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 23.aprīļa Regula (EK) Nr.392/2009 par pasažieru pārvadātāju atbildību nelaimes gadījumos uz jūras (turpmāk – Regula 392/2009).
Padomes 2011.gada 12.decembra Lēmums par Eiropas Savienības pievienošanos 1974.gada Atēnu Konvencijas par pasažieru un viņu bagāžas pārvadājumiem pa jūru 2002.gada protokolam, izņemot tā 10. un 11.pantu (turpmāk- Padomes lēmums 2012/22/ES ).

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Regulas  392/2009

1.panta 1.punkts, II pielikuma 1.punkts
	Likumprojekta 
1.pants 

	Prasības ieviestas pilnībā.
	Stingrākas prasības netiek paredzētas

	Padomes lēmuma 2012/22/ES 4.pants
	Likumprojekta 1.pants
	Prasības ieviestas pilnībā.
	Stingrākas prasības netiek paredzētas

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas? Kādēļ?
	Projekts šo jomu neskar. 

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Regulas 392/2009 2.panta, 3.panta un 11.panta prasības tiks ieviestas ar grozījumiem „Grozījumi Jūras kodeksā”.

	2.tabula

Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.

Pasākumi šo saistību izpildei

	Projekts šo jomu neskar

	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Projekts šo jomu neskar.

	2. 
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Sabiedrības līdzdalība likumprojekta izstrādē nav nepieciešama, jo ar likumprojektu tiek nodrošināta jau spēkā esošas Regulas 392/2009 izpilde Latvijā.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāts
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar.

	5. 
	Cita informācija

	Nav.

	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Projekta izpildi nodrošinās Satiksmes ministrija un valsts akciju sabiedrība „Latvijas Jūras administrācija”.

	2. 
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide.
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru. 

Esošu institūciju likvidācija.
	Projekts šo jomu neskar.

	5. 
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija.
	Projekts šo jomu neskar.

	6.
	Cita informācija.
	Nav.
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